
a»——aaaa*»»»»»J 

•oboe nedelj 

Issued doily 
SuncUfi and Holiday» 

- • * * * * * * 

P R O S V E T A & * i 

GLASILO SLOVENSKE NARODNE PODPORNE JEDNOTE ' 

Urodniáki la upravniški prostori: 
1687 South Lawndala Ava. 

Oftioe of Publication: 
1667 South Lawndak Ava. 

, Telephone, Rockwall 4904 

(JTO—YEAH XXXIV. Cen» lista je W OO January It. IMS, «t ths poat-omo« 
tha Act of Cong row oí SUrch t ltTV. CHICAGO. ILL.. TOREK. 29. DECEMBRA (DECEMBER 29). 1942 8ubacriptlon 96 00 Yearly &TEV.-—NUMBER 255 

Acceptance for Bailing at special rate of postage provided for in section 1103, Act of Oct 9. 1917, authorised on June 4. 1919. 

Rusi skovali drugi obroč 
okrog nemške armade 

Sovjetske oete prodirajo naprej v Ukrajini 
in na južnozapadni strani Stalingrada. Nem-
ška oborožena sila na ozemlju med Donom, 
Volgo in Kavkazom v pasti. Nemci izgubili 
120,000 vojakov od začetka ruske ofenzive. 
— Ameriški in angleški letalci sestrelili 277 
osiščnih bojnih letal v operacijah nad sever-
no Afriko.—Japonsko letališče pri Athenu, 
Burma, bombardirano iz zraka 

Moskva. 29. dec.—Ruska ar-
mada se je približala Kotelniko-
vu, strategičnemu mestu, ki leži 
90 milj južhozapadno od Stalin-
grada, s tteh strani, in se bo 
kmalu združila z ono ob reki 
Don. To pomeni, da so Rusi sko-
vali drugi obroč okrog nemške 
armade 300,000 vojakov. 

Uradni komunike, objavljen 
danes zjutraj, pravi, da so prvi 
ruski vojaški oddelki dospeli do 
točke, ki je oddaljena od Kotel-
nikova samo dvanajst milj. V 
prodiranju so Rusi okupirali me-
sta in vasi na obeh straneh že-
leznice, ki vodi v severni Kav-
kaz. Med mesti, ki so jih Rusi 
zasedli, so Verkne, Kurmojars-
kaja, Krilov in Nikolski. 

Sovjetske čete, ki operirajo ob 
progi železnice Moskva-Rostov, 
so dospele na ozemlje, ki je od-
daljeno okrog sto milj od Rosto-
va. 

"Naše čete na ozemlju ob reki 
Don so zasedle več naselbin, med 
lemi Čertkov, železniško sredi-

[ šče," pravi uradni komunike. "V 
i ofenzivi, ki se je pričela pred 
i tremi dnevi .na te j fronti, so ftku-

pnalc rodovitna polja v obsegu 
20,000 kvadratnih milj med že-
leznico Moskva-Rbstov in želez-
nico Stalingrad-LihaJa. Vsi pro-
tinapadi sovražnika so bili od-

Hrti." 
Komunike dostavlja, da je na-

; daljnjih 17,000 nemških vojakov 
padlo v bitkah z RUsi na obeh 
straneh železnice, ki spaja Sta-

L Jingrad s Kavkazom.. V zadnjih 
štirih dneh so Rusi prodrli 37 
do 5.'J milj daleč. 

Prej objavljeno poročilo se je 
glasilo, da je razdalja med ru-

j skima armadama pri Kotelniko-
vu in reki Don samo 45 milj. 

Moskva. 28. dec.—Sovjetske 
čete prodirajo naprej v Ukrajini 
in na ozemlju na južnozapadni 
strani Stalingrada, se glasi urad-
no naznanilo. Zasedle so več 
mest in vasi in pobile več tiaoč 
nemških vojakov. 

Cil j sovjetskih operacij je za-
J"}'' nemške armade na ozem-
lju med Donom in Volgo ter 
Kavkazom. Ruske čete prodira-
jo naprej ob progi železnica 
Mo.skva-Roatov. Prvi vojaški od-
delki so dospeli do točke, ki je 

I '*j<laljena okrog sto milj od Ro-
- sto v a, strategičnega mesta ob iz-

l i v u reke Don v Črno morje. Če 
bodo Kusi reokupirali Rostov, 
bodo preprečili umik nemške 

i ¿n^ide po kopnem. 
ruske čete prodirajo 

i H ar kovu, jeklarskemu sre-
' « 1 1'krajine. Vrhovno povelj 
M pravi, da so Nemci izgubili 

'»0 vojakov od začetka ru-
"•fi-nziva. Število uključuje 
' . »anjene in ujete vojake, 

ke vojne operacije ao 
"e tudi na ozemlju južno-

mo od Nalčika na kavkaški 
Kuske čete ao zasedle več 

"i vasi na tej fronti in po-
"vražnika z utrjenih po-

eentralnl fronti, južnoza-
"d Moakve, so Rusi zdro-

>I»or nemške oborožene si-

f»kupirali atrategično 
pni Velike Luk«, me-
nddaljeno okrog 00 

i lat vijake meje. Rusi ao 
J fronti odbili šest nem 
protinapadov in pognali 
nika nazaj z velikimi ix-

x»i. Nemški protinapadi na 
po&teije pri Rževu po bili 

Sovjetske čete napadajo nem-
ško oboroženo silo, zajeto med 
Volgo in Donom. To tvori 22 
divizij, okrog 300,000 vojakov. 
Rusi so ubili tri tisoč nemških 
vojakov v bitki v enem sektorju 
te fronte in razbili 23 tankov, 
18 topov in 60 vojaških motor-
nih vozil. 

Berlin« 28. dec.—Vrhovno po-
veljstvo pravi, da so bili, ruski 
napadi na pozicije nemškega vo-
jaštva med Volgo in Donom od-
biti. Npmški letalci so bombar-
dirali (železnice in industrijska 
središča V bližini Moskve. Po-
veljstvo trdi, da se položaj na 
drugih ruskih frontah ni izpre-
menil. 

London. 28. dec.—Bombe, ki 
so jih vrgli ameriški letalci na 
Sfax in Bizerto, osiščno morna-
rično bazo v Tuniziji, so poru-
šile več militarističnlh naprav 
n zanetile ogromne požare. 

Istočasno so brltskl letalci na-
padli z bombami Tunlz, glavno 
mesto Tunizije. 

Poveljstvo zavezniške oboro-
žene sile v severni Afriki poro-
H . Bn britski in ameriški le-
talci sestrelili 277 nemških in 
italijanskih letal v operacijah, 
ti so se začele 8. novembra, sa-

mi pa so v tem času izgubili 114 
etal. 

Operacije na kopnem ovirajo 
deževni nalivi, ki so spremenili 
teren v močvirja. Poročilo, ki 
pa še ni potrjeno, pravi, da so 
zavezniške čete dospele na 
ozemlje, ki je oddaljeno samo 
dvanajst milj od Tuniza. r 

Kairo. Egipt. 28. dec.—Britsk* 
osma armada še vedno zasledu-
je ostanke Rommelovih kolon, 
se glasi vest. Kolone so bile po-
gnane z ozemlja na zapadni 
strani Sirta, ki leži 220 milj 
vzhodno od Tripola, glavnega 
mesta Tripolitanije. 

Melbourne. Avstralija. 28. dec. 
—Dvanajst ameriških bojnih le-
tal je napadlo in razpršilo 40 
aponskih letal v prvem spopa-

du nad Buno, Nova Gvineja. 
Ameriški letalci so sestrelili 
petnajst sovražnih letal in izšli 
z bitke s samo enim poškodo-

vanim letalom. 
Letalska bitka se je vršila 

nad bojiščem pri Buni, kjer so 
ameriške in avstralske čete za 
bile zagozdo med japonske po-
zicije. 

Zavezniški letalci so bombar 
dirali japonske ladje in psrnike 
pri Rabaulu, otok New Britain 
Bombe, katere ao vrgli, so po-
škodovale štiri japonske ladje 

New Delhi. Indija. 28. dec — 
Britski bombniki so napadli 
bombami japonsko letališče pri 
Athenu, centralna Burma, ki ao 
porušile več milltarističnih ob-
jektov in zanetile velike požare 
Napad je trajal tri ure in v tem 
času so letalci zmetali na letali-
šče več tiaoč ton razstrelilnih in 
zažifalnih bomb. Vsa letala ao 
ae srečno vrnila v svoja opori 
šča po izvršenem napadu. 

Krvavi izgredi 
v Californiji 

Avtoritete oklicale 
obsedno stanje 

Vallejo. Cal.. 28. dec.—Dve 
osebi sta bili obstreljeni v tem 
mestu v izgredih med belopolt-
nimi in zamorskimi mornarji, 
katerih se je udeležilo najmanj 
400 mornarjev. Avtoritete so 
oklicale obsedno stanje, da pre-
prečijo obnovo izgredov. 

V izgredih sta bila obstreljena 
dva zamorska mornarja — Leo 
A. Shaw in George Carpenter. 
Oba sta bila odpeljana v morna-
rično bolnišnico na Mare Islan-
du. Izjavila sta, da sta le opa-
zovala izgrede. 

Policija je poročala, da so iz-
gredi nastali v glavnem delu 
mesta v treh predelih. Policij-
ske posadke» ki so bile pozvane 
v akcijo, da zatro izgrede, so a-
pellrale za ojačanje. Izgredi so 
sledili, ko je neki zamorec sunil 
nekega mornarja z nožem. Po-
licija je aretirala zamorca Sa-
muela Dyerja in Viktorja Tea-
cha. Pomorščaki, oboroženi s 
strojnicami, stražijo glavni del 
mesta. 

ODMERJANJE 
KONZERVIRANIH 
M ODREJENO 

Velika ielezniika 
nesreča v Kanadi 

Montreat, Kanada, 20. dec. — 
Najmanj 28 oseb je bilo ubitih 
n 119 ranjenih, ko je vojaški 

vlak treščil v zadnji vagon pot-
niškega vlaka, ko je slednji stal 
na progi postaje v Almontu, Ont. 
Rešilno moštvo je bilo poslano 
na delo, da reši potnike in od-
strani mrtvece. To je največja 
železniška nesreča v Kanadi od 
„ 1910, ko je 43 potnikov izgu-
bilo življenje, ko Je vlak skočil 
z tira pri Webbwoodu, Ont. 

Rooeeveltov sin 
Elliot odlikovan 

Alžlr, Alžerija, 28. dec. — Pol-
kovnik Elliot Roosevelt, «in 
predsednika Roosevclta, je bil 
odlikovan s križcem v znak pri-
znanja junaštva in zaslug v služ-
bi. Odlikovanje mu Je podelil 
general James H. Doolittle, po-
veljnik ameriške letalske sile v 
Afriki. 

Poljedelski tajnik Ific-
kard pojasnil program 

HENDERSON SVARI 
GOSPODINJE 

Waahlngton. D. C« 28. dec.— 
Claude R. VVickard, poljedelski 
tajnik in načelnik živilske admi-
nistracije, je odredil delitev sko-
ro vseh procesiranih in konzer-
viranih živil v odmerkih v feb-
ruarju. Odredba krije čez dve-
sto živil, med temi sadje, zele-
njave, juhe, suho sadje in sadne 
soke. 

VVickard je dejal, da je izdal 
odredbo glede delitve konzervi-
ranih živil v odmerkih, da se za-
dosti zahtevam ameriške oboro-
žene sile in zavetnikov Ameri-
ke v tej vojni. Vsaka oseba bo 
dobila povprečno 33 funtov kon-
zerviranih živil v prihodnjem 
letu namesto 44 funtov v zad-
njih Štirih letih, kar pomeni 
znižanje za okrog 28 odstotkov. 
Nov sistem odmerjanja živil sli-
či onemu, ki je v veljavi v An-
gliji. Nove živilske nakaznice 
bodo izdane po novem letu. 

Nov program «ta naznanila po 
radiu Wickard In Elmer Daviš, 
direktor urada za vojne infor-
macije. Oba sta apelirala na 
ameriško ljudstvo za kooperaci-
jo, zaeno pa sta svarila pred gr-
madenjem živil. 

Svarilu se je pridružil Leon 
Henderson, načelnik urada za 
kontrolo cen. On je dejal, da bo-
do morale goapodinje povedati, 
koliko konzerviranih živil imajo 

zalogi, preden dobe živilske 
nakaznice. One, ki ne bi tega 
storile, so podvržene kazni. 

Drugi uradniki v uradu za 
kontrolo cen so izjavili, da bo 
prodajanje konzerviranih živil 
ustavljeno teden dni pred od-
merjanjem. V tistem tednu bo-
do izdane živilske nakaznice. . 

"Naši vojaki morajo imeti do-
volj živil," je dejal VVickard v 
svojem govoru po radiu. "Ka-
mor koli so poslani, morajo iti 
živila za njimi. Amerika mora v 
tej vojni nasičevati poleg svojih 
vojakov tudi zaveznike in pre-
bivalce v deželah, katere Je 
osvobodila oborožena sila zdru-
¿enih narodov. Skrbeli bomo, 
i a bodo Američani imeli dovolj 
živil kljub odmerjanju in da ne 
bo nihče stradal." 

• 

Domače vesti 
Oblaki in poadravl 

Chicago. — Čez praznike sta 
obiskala gl. urad SNPJ in ured-
ništvo Prosvete saržent Charles 
Rak iz Las Vegasa, Nev., in pro-
stak Leo Zornik (sin znanega po-
tovalnega zastopnika in dopis-
nika Prosvete Toneta Zornika is 
zapadne Pennsylvanije), iz Cha-
nute Fielda, 111. 

Nov grob v Oklu 
Salem, O. — Dne 16. decembra 

je naglo umrl Anton Krmel, 
star 50 let in rojen v Skofji Loki 
na Gorenjskem, član društva 
476 SNPJ. Bil je samski in tu. 
kaj ne zapušča nobenih sorod 
ni kov. 

Strah Nemcev 
pred četniki 

Nacijski list orisal 
bitke v Jugoslaviji 

Kaira Egipt. 28. dec.—Sem je 
dospel Ust Deutsche Zeitung 
Kron t i en, glasilo nemških voja 
kov, ki je bil izdan v Zagrebu 8. 
decembra tega leta. Ta vsebuje 
članek, ki ga je spisal Otto Zott 
man, nemški vojni poročevalec, 
iz katerega se odraža bojasen 
Nemcev pred jugoslovanskimi 
četniki. 

"Vsak grm, vsako drevo, vsaka 
skala in senca se lahko spreme-
ni v ubijalca," je rečeno v Član-
ku. "Naše straže so v večnem 
strahu pred napadi v jugoslo-
vanskih hribih. Nevarnost jim 
preti povsod. Četniki nenadoma 
planejo lx zasede in začnejo stre-
ljati na naše strale." 

Zottman <Jalje pravi, da Je bo-
jevanje s Četniki najbol, 
varno v bosanskih gorah. 

ne-

Marial Petain 
počastil admirala 

London, 28. dec. — Radijsko 
poročilo iz Vichyja pravi, da Je 
maršal Petain odlikoval admlr 
rala Jeana de la Horda, ki je kot 
poveljnik francoske bojne mor-
narice v Toulonu, mornarični 
bazi ob Sredozemskem morju, 
odredil uničenje bojnih ladij, da, 
niso prišle V Hitlerjeve roke. 

Unija ADF 
oklicala stavko 

Granite City, III., 28. dec. — 
Unija strojnikov, včlanjena v 
ADF, Je oklicala stavko v tovar-
ni Granite City Steel Co. v «nak 
protesta proti odpravi dvojne 
plače za delo ob nedeljah. 

Japonski premier 
priznava težave 

Prava vojna se je 
šele začela 

New York. 28. dec.—General 
Hideki Tojo, predsednik japon-
ske vlade in vojni minister, je v 
svojem govoru v parlamentu 
priznal, da je Japonska naletela 
na velike poteikoče in da mora 
biti ljudstvo prlpravljono na 
nadaljnje žrtve, ker ae je prava 
vojna Šele sačela. Njegov go-
vor so oddajale japonske in 
nemške radiopostaje. 

Tojo Je opozoril ljudstvo, da 
mora biti pripravljeno na proti 
udarce s strani sovražnikov,, ki 
pridejo na Pacifiku In drugih 
frontah. On je tudi opozoril Ja 
ponce, da bo vojna zahtevala 
mnogo žrtev, preden Japonska 
zmaga. Letalski napadi na To-
kio in druga japonska mesta so 
možni in ljudstvo mora biti pri 
pravljeno na vse, kar lahko pri 
de. 'Ogromna zavezniška sila 
okrog milijon vojakov, Je kon 
centrirana v Indiji, Ta sila ima 
več sto bojnih letal in stalno na 
rašča. 

Prej le govoril mornarični mi 
nister Sigetaro ftimada. On Je 
poveličeval uspehe japonske po-
morske in letalske sile In dejal 
da jo ta potopila na Pacifiku za 
vezniške ladje in parnike, kate-
rih tonaža je znašaal 1,1000,000 
ton, od začetka vojne. Zavezni 
ki so izgubili 263 ladij in parni 
kov, Japonci pa 52. 

Porast ameriške 
oborožene sile 

Vpoklic mladih 
fantov v armadb 

Washington. D. C« 28. dec. — 
Okrog 3,500,000 moških bo po-
zvanih v vojaško službo v pri-
hodnjem letu, povprečno 300,000 
na mesec, po izjavi uradnikov 
federalnega nabornega urad«. A-
meriška oborožena sila bo ob 
koncu prihodnjega leta naraatla 
na 7,500,000 mož. 

Okrog 1,500,000 m«* l»o stopilo 
mornarico, 400,000 v zbore 

pomorščakov, 300,000 pa v od-
delke obrežne straže, Polovico 
vpokllcancev bodo tvorili fantje 
v starosti 18 in 19 let. Večina 
teh bo pozvana v vojaško služ-
bi} v prvih mesecih prihodnjega 
leta. 

Bombe ubile 600 
ljudi v Neaplu I 

London. 28. dec. — Poročilo 
časnikamke agenture Reuters iz 
CuHha, ftvica. pravi, da so bom-
be katere so metali ameriški le-
talci na Neepel, Italijansko pri 
stanUčno mesto, ubile najman 
600 ljudi in ranile čez 400 dni 
gih. Bombe so porušile vsi po-
molov, skladišč in tovarn. 

ieboter živilskega progri 

Francoska Somalija se 
pridruii saveznikom 

Nairobi, KenJa, 28. dec. — 
Francoska Somalija se bo kma-
lu pridružila zaveznikom v M u 
proti osišču, V Džibutlju, glav-
nem mestu, ae nahaja močna 
francoska vojaška posadke. Ge-
neral Christopher Fowkes, |*>-
veljnik britakih cel v Abesinlji, 
ja nudavno obiska) generala l>u 
Pont«, governerj« Somalije, % 
Džibutlju. Slednje meato J» 
glavna luka *ornallJe ob vhodu 
v Rdečo morje. 

Predsednik poljske > 
vlade v Mehiki 

Mexico City, 28. dec — (¿ene 
ral Vladialav Sikorski, predsed-
nik poljska ubeftne vlade v Um-
donu, Je dospel v to mesto iz A 
merike On bo ostal tu tri dni 
in Imel važne razgovore z me 
hiškimi voditelji, nakar ae bo vr 
nil v Washington 

Amerika dobiva 
material is Afrike 

Washing Um, D. C., 2« dec. -
I Tu Je bilo naznanjeno, da A me 
rika )»< dobiva vojni material IJ 

j ArSMSShS severne Afrike. Ta u 
kjjučuj* cink. svinec, mangan in 
kobalt , „ 

GIRADO APELIRA 
NA FRANCOZE 
ZA ENOTNOST 

Mobilizacija vseh sred-
štev za poraz osiič-

nih sil 
DE GAULLE KONFE-

RIRAL S CHUR. 
CHILLOM 

Alšlr. Alšarlja. 28. dec.—Gene-
ral Henri Giraud jo takoj po 
prevzet ju civilne in vojaške ob-
lasti v severni Afriki apeliral na 
vse francosko frakcije za enot-
nost v borbi, katere cilj je «dro-
bitev osiščne sile v tej vojni. 

"Apeliram na vas, da stojite 
za menoj in me podpirate," je 
rekel Giraud. "Enotnost franco-
skih grup je potrebn« v tem mo-
mentu, ker Je garancija zmage. 
Edini naš cilj je pora« oaišča. 
Francija in njene kolonije bodo 
osvobojene s pomočjo armad 
združenih nsrodov." 

Giraud je naslovil apel svo-
jim rojakom po konferenci « 
ameriškim generalom Dwightom 
D. Elsenhowerjem in člani fran-
coskega vojnega «veta, ki «o g« 
imenovali za vrhovnega komi-
sarja severne Afrike, Eisenhow-
er je poxneje v razgovoru « Čas-
nikarji poveličeval Girauda in 
pohvalil tudi admirala Darlana, 
ki Je postal žrtev atentata, De-
jal je, da se je Darlan držal skle-
njenega dogovora v teku svoje-
ga kratkega rižlma In storil vse, 
kar je mogel, «a pora« oaišča. 

General Auguste Noguea, go-
varnet francoskega Meseka, Je 
prevzel pozicijo pomožnega ko-
misarja. On bo nadomestoval 
Girauda pri izvrševanju poslov, 
kadar bo slednji odsoten. 

Francoski voditelji v severni 
Afriki, ki so izbrali Girauda «« 
vrhovnega komiaarj«, «o gene-
ral Nogues, Plerre Holsson, go-
verner zapadne Afrike, Yves 
Chatel, governer Alžerlje, in ge-
neral Jean Marie Bergeret, biv-
ši letalski minister v višlški 
vladi. 

London. 28. dec.-^Program, či-
gar cilj Je enotnost vseh franco-
skih grup, ki hočejo, da Francija 
stoji na strani združenih naro-
dov in podpira borbo proti osi-
šču, je bil predmet diskusij ns 
banketu, katerega Je priredil 
premier Wlnstoti Churchill in 
katerega sta se udeležila gene-
ral Charles de Gaulle, načelnik 
odbora borbenih Francozov, in 
letalski minister D'Astter de la 
Vigerie, ki se je nedsvno vrnil 
v London iz »everne Afrike Po 
informacijah i« zanesljivih vi-
rov je De Gaullova organizacija 
s«tstavila program v soglasju « 
novim položajem v severni Afri-
ki. 

T« določa meti drugim, da De 
Gaulle ostane načelnik odbora 
borbenih Frane«»zov in da on 
prevzame upravo vsega franco-
skega ozemlja, ki je pod zavez-
niško kontrolo. Odbor premesti 
H V O J glavni stan I « Londona v 
Alžerijo, general Giraud, nasled-
nik umorjenega admirala Dsrta-
oa, pa ostane vrhovni poveljnik 
vse francoske oborolape sile, ki 
se bori na strani zavesnlkov 
proti osišču 

General Georges Catrou«, vr-
hovni komiaar v Hirijl, poatane 
kandidat za vihovnega komisar-
ja v severni Afriki. Pričakuje 
s«, da bo De Gaulle odpotoval v 
Ameriko in predložil svoj pro-
gram piedsAlmku Kooaeveltu. 
Motnost Je, da bo s De Gaullom 
prišel v Ameriko tudi Catrou*, 
M,se /daj nahaja v Siriji. 

Portugalska internirala 
ameriike letalce 

Lixbona, Portugalska. 3S. dec. 
— Avtoritete so odredile inter-
nacijo članov poaadk dveh ame-
riških bojnih letel, ki ao se mo-
rali spustiti na tla na portugal-
skem ozemlju. 



nil v sklad novega doma, kate-
rega nameravamo zgraditi po 
končani vojni. 

V imenu direktorjev in celo-
kupne slovenske naselbine želim 
rojakom in rojakinjam srečno in 
zadovoljno novo leto s trdnim 
upanjem, da bomo leto 4944 
praznovali v miru in zmagi na 
naši strani. 

Anthony Jarsin, tajnik. 1 

Neka) komentarja 
Mogoče ne bo odveč, če se zo-

pet malo oglasim. Je marsikaj, 
karčlovek želi komentirati, toda 
prostor vedno ne dopušča niti 
čas in takq stvari "zastarajo". 
Naj odkrito povem, da je moj 
barometer upanja, da ta strašna 
svetovna vojna ne bo zaman, 
zadnje tedne padel skoraj na 
ničlo. Sicer to upanje pri piscu 
ni bilo nikdar veliko, vendar 
sem zadnjo pomlad imel nekaj 
upanja, da se ta vojna razvije 
v "ljudsko vojno", kateri bo sle-
dil res ljudski mir za vse izbiča-
no in križano človeštvo. Preis-
kušnja tega upan j i je bila Indi-
ja—njena zahteva po svobodi. 
Toda doživeli smo prvo razoča-
ranje . . . 

• 
Ampak zadnji tedni svetovne 

"realpolitike" tako zvanih "de-
mokratičnih" zavezniških držav-* 
nikov, predvsem Amerike in An-
glije, so razblinili vse upanje, 
vse iluzije, da bo ta vojna pri-
nesla "stoletje • navadnega člo-
veka", da bo končno tu<M izko-
riščana masa prišla do bolj svo-
bodnega, gospodarsko in social-
no boljšega življenja in pravič-
nejšega družabnega reda, kot je 
na primer zadnjo jesen to napo-
vedal podpredsednik Wallace. 

Danes lahko rečemo to, če že 
prej nismo mog}i ali hoteli tega 
videti, da po današnjih zname-
njih se je njegovo (Wallaceje-
vo) "stoletje navadnega človeka" 
zelo daleč odmaknilo. Ako v 
Ameriki in Angliji ne dvignejo 
dovolj mogočnega glasu one si-
le — predno bo prepozno — ki 
niso le samo za poraz osišča na 
bojišču z orožjem, marveč tudi 
streme po Novem svetu miru, 
socialne pravičnosti in blagosta-
nja, se bo "stoletje navadnega 
človeka" oddaljilo za sto let od 
sedanje generacije. Namesto te-
ga bo sledila t ret ja svetovna 
vojna, še hujša in bolj barbar-
ska od sedanje. 

* 

"Ali ga vidiš pesimista!" — bo 
rekel kdo, ki je in hoče biti slep 
za vse, kar se dogaja po bližnjem 
in daljnjem svetu. Teh vrstic ne' 
diktira pesimizem, marveč reali-
zem. Kdor neče videti tega, se 
le ovija z iluzijami, bodisi na-
menoma ali drugače; in če svoje 
Iluzije širi v svet v tisku ali z 
besedo, je tudi kriv zavajanja 
ljudstva, in to posebno še, če za-
vestno brani ali opravičuje da-
našnjo reakcionarno politiko o-
nih sil, ki so na krmilu te dežele 
in Anglije. Pribiti je treba z ve-
likimi črkami, da tem silam da-
nes sledi tudi predsednik Roose-
velt, v katerega so delavske ma-
se te dežele in tudi drugod sta-
vile toliko upanja. Bojim se, da 
bo zgodovina imela enako sodbo 
o njem kot jo ima o pokojnem 
predsedniku Wilsonu: da nI bil 
kos svoji nalogi v največjem 
momentu zgodovine, dasi je 
imel sijajne prilike. 

• 
Yes, Roosevelt je postal velik 

ob nastopu svojega prvega ter-
mina, ko se je dežela nahajala v 
najčrnejšlh dneh svoje zgodovi-
ne. Dvignil se je visoko nad 

Guadalcanal d i p 

SOVI IZ v i. T * : " , 

naselbin Marežaiae za Zdruien« držav« (isvan Chicaga) In gsasrte H M 
as leto. S3 00 sa pol lota. 11 M sa Utrt leta; sa Chlsspn In Clcero 
17JO ss calo lato. $3.7» za pol lata; za iaesemstro MJO. 

Subscription rata«: lor the United Stales (axcopt Chicago) and 
Canada | 0 M por yoar. Chicago and Cicero 97M pet year, foreign 
countries M M per^yeer. 

Cena oglasov po dogovoru. Rokopisi dopisov In nenarečenih 
¿laskov a« no vračeje Rokopisi literarna vaeMae (trtica, povosti. 
drama, pesmi itd.) so vrnejo pošiljatelju le v »lučaju, te je priložil 
po«! ni no. 

Advsrtialag rates on agreemenL—Man—crip* <d pommuaicationa 
and unsolicited articloa will net he returned. Other • s a — r i p ta. 
seek aa stories, plays, poesm. etc.. will be returned še sender only 
when accompanied by self-addressed and stamped owvelopo. A customer Is receiving the famous 

Guadalcanal Island clip in a barber 
shop ss* up somewhere near Hen-
derson Field. This,Is an oOeial 
1/. 8. Marino Corps photo from 
..Kens Iif UC^.Newsred. 

Naslov na vse, kar Ima stik s listom; 
PROSVETA 

2M7 . l t So. Lawndale Ave., Chicago. Illinois 

Datum v oklepaju na primer (December 31, 1943), poleg vašega Imena 
na naslovu pomeni, da vam Je s tem datumom potekla naročnina. Pono-
vita jo pravočasno, da se vam list ne ustavi. 

Tedenske note 
Vse kaže—kakor posnemamo iz najnovejših poročil in pojasnil 

—da je jedro spora med Mihajlovičevimi četniki in nasprotnimi 
"partizani" v Jugoslaviji sledeče: 

Mihajlovlč postopa ves čas svojega odpora po vojaško ln stra-
tegično. Ker ni imel na razpolago velike armade in ne dosti stre-
liva, je delal previdno in hrsnil z ljudmi in materialom; napadal 
je le takrst, kadar mu je bil uspeh zagotovljen, to se pravi, da ni 
riskirsl četnikov in municije kar na slepo. Mihajlovlč računa z 
dnevom, ko bo lahko svojo ofenzivo sporedil z velikimi zavez-
niškimi akcijsmi, v glavnem z invazijo Jugoslavije. 

Oddelki "partizanov" na drugi strani so nestrpni, zato jim ne 
ugaja Mihajlovičeva strategija. "Partizane" vodijo komunisti in 
njihovi sopotniki. Mi razumemo, da je v "partizanskih" četah 
mešanica pristašev vseh bivših strank in pravih komunistov je 
najmsnj med njimi, toda komunisti so najbolj agresivni in najbolj 
vratolomni po svoji stari taktiki, zato so povsod na čelu—vsa ta 
mešanica ima pa to skupnost, da je nestrpna, da noče Čakati, da 
kar drvi v boj brez ozira na posledice. , . 

Razumeti je treba, da so se komunisti v Jugoslaviji, kolikor jih 
je bilo Um, pridružili Mihajlovičevemu četovanju še le po 22. 
juniju 1041, ko je Hitler napadel Rusijo. Prej so bili pasivni, 
kakor so bili komunisti v Ameriki in povsod; prej so imenovali 
vojno s Hitlerjem "imperialistično" in so jo ovirali. Ampak po 
napadu na Rusijo so komunisti povsod postali čez noč najhujši 
bojevniki z nacifašisti in največji patriotje—samo zaradi Rusije. 
Oni gledajo samo v Rusijo, ves svet mora pomagati Rusiji, ves 
svet se mora vrteti samo okoli Rusije. Vse, kar je v tej vojni važ-
no zanje, je važno zaradi Rusije. Takšno je stališče komunistov 
po vseh deželah po 22. juniju 1941. 

Tako je bilo tudi v Jugoslaviji. Komunisti so postali čez noč 
vallki bojevniki, smpak ne za Jugoslavijo, temveč v interesu Ru-
sije. Konflikt z Mihajlovičem je prišel kmalu. Mlhajlovlčevl 
četniki so bili komunistom prepočasni. Udariti je bilo treba po 
Nemcih ln Italijanih na vseh koncih in krajih, udarjati nepresta-
no, dvigati največji krik in ropot! Zakaj? Zato, da Hitler pošlje 
čim več divizij v Jugoslavijo ln tem manj na rusko fronto* Kdor 
se Je protivil tej njihovi taktiki, je bil takoj—izdajalec ln fašist! 
Tako so obdolžili tudi generala Mihajloviča, da Je v zvezi s kviz-
llngom Nedičem ln italijanskimi fašisti, kar je bila največja zlob-
nost., 

Vodja "partizanskih" čet v Jugoslaviji Je madžarski komunist 
Kosts Nsgy. Ker je bil Nagy prostovoljec v španski lojalistični 
armadi, se je ponašal, da nekaj ve o vojskovanju in lahko kritizira 
Mihajloviča. Zato je postal vodja. Nagy je usmeril 'vse svoje 
delovsnje na interese Rusije in v tem smislu vodi svojo vojno v 
Jugoslaviji. Njemu ni nič za koristi Srbov, Hrvatov in Slovencev 
—nič mu nI za življenja jugoslovanskih revežev, glavno je, da 
bodo Nemci in Italijani in Madžari in Bolgari čim bolj zaposleni 
v Jugoslaviji, da pojde manj vojaštva v Rusijo. Koliko ljudi bo 
pri tem pobitih, koliko vasi poiganih po maščevalnih nacifašlstiČ-
nih krvolokih zaradi "partizanskih" vratolomnosti, se Nagy no 
briga. 

Takšna je ta "partizanska" zadeva v luči najnovejših in objek-
tivnih pojasnil. 

Bodočnost |>u bo—in morda prav kmalu—pokazala, katera tak-
tika je boljša: ali Mihajlovičeva treznost ali Nagyjevo slepo drve-

Pomen tega vetra je konsor 
ranje s črno reakcijo, med kal 
ro so uključeni Darlani, Frank 
ti in vsi drugi "skesani" ali tu 
samo napol "skesani" fašisti, 
so ali bodo zapustili potapljaj 
čo se Hitlerjevo in Mussolinij 
vo ladjo kot podgane. Italija 
ska kraljeva hiša namreč v 
č a s s o d e l u j e z Mussolinijem 
je prav toliko odgovorna za 1 
šizem in njegovo divjanje • 
njegov stvoritelj. Kljub tet 
pa so tukaj znaki, da sta vladi 
L o n d o n u ln Washingtonu p 
pravljeni napraviti kupčij« ts 
z diskreditiranimi in moraj 
bankrotiniranimi Savojci. J 
kaj? Zato, da prepreči jo^ 
sko revolucijo v Italiji, 
pometla ne samo z.Mus*»» 

/Deli« aa *. » J 

Ak«. hoče kdo videti, kako stoji stara politika na glavi ln moli 
noge v zrak, naj pogleda v Kanado. 

Slatu konservativna stranka tamkaj je postsla tako radikalni, 
da se lahko primerja z ameriškimi "newdealci," dočim je liberal-
na stranka tako reakcionarna, da Jo lahko prlšteješ k torijem ali 
celo fašistom. Nu diuij» strani se kanadski lsboriti (delsvska 
stranka) pajdašijo s komunisti in politično bsnkrotlranim liberal-
nim voditeljem Mitchellom Hepburnom, ki je nedavno rekel, da 
je treba postrelitl voditelje vseh delavskih unij!— Pred d v a j i « t i i n i 
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Vesti z jugoslbvánske ^ OÍO-
frOntC 'nfl R^sburškega 

Poročil« Jugoslovanskega informacijskega 
centra in drugih virov 

PološaJ • ItalUl 

London, 12. dec. (Radioprejem-
n a služba).—V svoj i^oddaj i v sr-
bohrvaščini je londonski radio 
poročal o izjavi generala Smutsa, 
£ je o Italiji izjavil med dru-
gim naslednje: 

"Vkorakali bomo v to ozemlje, 
pa tudi če bi'šlo le za to, da osvo-
bodimo one južno-afriške ujetni-
ke, ki stradajo v Italiji. Britani-
ja ima premoč v zraku, a s po-
močjo Amerike smo prav zago-
tovo močnejši na vsej črti." 

Položaj v Italiji se čedalje 
bolj spreminja v vseobčo nesre-
čo. V ogromnih množicah za-
pušča ljudstvo velemesta, a or-
ganizacija je kar najslabša. Tež-
koče in neprilike evakuacije so 
neverjetne radi tega, ker mora 
skrbeti vsak sam zase. Organi-
zacija prehrane je obupna. Pre-
kupčevalci so se polastili zalog 
tako, da morajo l judje plačevati 
ogromne cene za košček kruha 
in streho nad glavo. 

Vse te težave še povečuje dej-
stvo, da se italijansko ljudstvo 
ne znajde v teh težkočah, tem-
več zapade paniki, kakor hitro 
se približajo sovražna letala. 
Očividec, mornar neke švicarske 
ladje, je pred kratkim poročal 
0 letalskem napadu na Genovo. 
V mestu, ki ni imelo zaklonišč, 
je zavladala taka panika, da je 
vse prebivalstvo begalo po uli-
cah, ne vedoč kam. 

Vest is Albanije 
London, 12. dec. (Radioprejem-

na služba).—Iz Albanije poroča-
jo o neprestanih napadih na ita-
lijansko posadko in kolonijo. V 
Tirani (prestolica Albanije) so 
uporniki pognali v zrdk največ-
ji hotel in poštno poslopje. Od 
sedmih zvečer ^>a do sedmih zju-
traj se nikdo več ne Sme pojaviti 
na ulici. 

V . . . — " -M' 

ODGOVOR PREDSEDNIKA 
ROOSEVELTA 

predsedniku Jugoslovanske vla-
de Slobodanu Jovanovlču 

(Dne 5. dec. smo objavili brzo-
javko, katero je poslal predsed-
nik jugoslovanske vlade pred-
sedniku Rooseveltu ob obletnici 
Pearl Harborja. Na londonski 
oddaji v srbohrvaščini je zdaj 
poročal govornik o tej brzojavki 
in o odgovoru predsednika Roo-
sevclta.) 

London, 12. dec. (Radioprejem-
na služba).—Predsednik Roose-
velt je odgovoril Slobodanu Jo-
vanoviču, da ga je njegovo so-
čutje na dan obletnice japonske-
ga napada na Pearl Harbor glo-
boko ganilo. Roosevelt poudarja 
tudi na kako sramoten način je 
bila naša domovina pahnjena v 
vojno in kako nas je borbeni duh 
našima naroda vzdrževal v tej 
V(Jjni. S svojo vztrajnostjo bo-
ra*» premagali vsa nasilja in pod-
lost naših sovražnikov. 

V . . . — 
1 

Sabotaža na šelesnicah 
London, 12. dec. (Radioprejem-

na služba).—Na londonski odfla-
j' v srbohrvaščini je pozval že-
lezniški strokovnjak Jugoslovan-

prometne uradnike, naj sa-
botuajo železniški promet na 
učinkovit in prikrit način. Zrnce 
f**ka more napraviti več škode, 
r"Ko mnogobrojne čete saboter-

«ko strokovnjak postavi to 
• *»iu na primerno mesto. I 

način prikrite sabota 
k " "pomote1* kakor n. pr., ako 
P" ri,akneŠ vagon s pravega ti 

«'IJ napačno disponirai. Ta na-
>botaie ne more izzvati ni-

k"K "ih represelij, a je kljub te-
mino učinkovit. Nedavno so 

; " i »"kleli iz Francije velik 
' (>ort tankov, ki )e prispel 

IJ brez voza, v katerem so 
* ' 't ajali bistveni deli, ker so 

' ' kje na progi odposlali U 
v neko drugo, neznano 

Vsi tanki so bili za dalje 
n<'Porsfeoft»| 

-žnost prometa Jf ogromna 
,T><ka prometna sredstva so 
Izrabljena, da se je vedno 

Š E F ANGLEŠKEGA GENE-
RALN. Š T A B A BRZOJAVIL 
G E N E R A L U MIHAJLOVIČU 
Čestitke generale Valela na ob-

letnico sedinjenja 

(Prejeli smo besedilo brzojav-
ke, katero je poslal o priliki ob-
letnice zedinjenja general Vale, 
načelnik britanskega generalne-
ga štaba, preko jugoslovanske 
vlade generalu Draži Mihajlovi-
ču, vojnemu ministru in vrhov-
nemu poveljniku oboroženih sil 
v Jugoslaviji. Angleško besedilo 
te brzojavke je naslednje:) 

"On behalf of the British Gen-
eral Staff I cannot miss the op-
portunity of the twenty fourth 
anniversary of the Day of Union 
of the Serbs, Croats and Slo-
venes in one Kingdom, not to 
express congratulations for the 
splendid undertakings of the 
Jugoslav Army. I do not think 
only on your forces who are 
joined to the ranks of our army 
in the Middle East in their 
victorius hours, but also on your 
unconquerable Chetniks under 
your command who fight day 
and night under heaviest cir-
cuipstances. I am oonvinced that 
soon the day will come when all 
yoiir forces will be united in a 
free and victorious Jugoslavia; 
;he day when the enemy against 
whom we now fight together 
shoulder to shoulder will for 
ever be destroyed." 

S to svojo brzojavko je poka-
zal angleški generalni štab, kako 
visoko angleški narod ceni ju-
naško borbo Jugoslovanov pod 
poveljstvom generala Draže Mi-
hajloviča. 

For VICTORY 
BUT 

U N I T E D 
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Glasovi iz 
< naselbin 

(Nadaljevanja s t . strani) 

jem, ki je imel pred to vojno 
mogočne pristaše in zagovorni-
ke tudi v Ameriki in Angliji, 
marveč tudi degenerirane Sa-
vojske parazite. 

Kako se vse to vjema z "atlant-
skim čarterjem", kako s "štirimi 
svobodščinami" in kako s "stolet-
jem navadnega človeka"??? 

e 
Ni čudno, da je slovita ameri-

ška pisateljica Pearl Buck zad-
nje dni na nekem shodu v New 
Yorku dvignila svoj glas proti 
tej kramarski politiki in dejala, 
da je tretja svetovna vojna ne-
izbežna, ako se tej politiki ne 
napravi konec in preusmeri ta 
tragična vojna, da bo res pri-
nesla demokratiziranje vsega 
sveta. "S to politiko bo sicer 
poraženo osišče, toda bo zma-
gal fašizem," Je dejala U slovi-
ta pisateljica, ki se posebno po-
teguje za pravice azijskih ljud-
stev, med katerimi je preživela 
toliko svojih let. Ona pravi, da 
so azijski narodi ž$ izgubili vsa 
ko upanje, da Jim bo ta vojns 
prinesla kaj svobode in pravic. 
Ona smatra, da se ta vojna vrši 
le za ohrano evropske civiliza-
cije. Mogoče, toda taka, ka-
kršna Je bila U evropska "civi-
lizacija", ni vredna ohranitve. 

• 
Evropa, kot ves svet, potrebu-

je nove civilizacije, take, da bo-
do ljudstva lahko živela v sožit-
ju, miru in blagostanju. In za 
dosego take civilizacije Je trejja 
dvigniti glas in Jo po tej vojni 
tudi pričeti graditi, če neverno, 
da ne bo človeštvo ponovno kri-
žano in pribito na novo svetov-
no Kalvarijo. Zahteva po taki 
civilizaciji mora biti tako glasna 
s strani ljudstva, posebno dek*v-
nega ljudstva, da ga bodo slitoli 
in poslušali tudi v Waahingtonu 
in Londonu S klečeplazenjem 
In drvenjem čez dm za vladajo-
čimi faktorji samo zato. ker so 

izgovarjati radi zj^nud. delavstvu nekoč vrgli drobtino, 
•o »e polomile osi, zavore! ne bo ljudstvo ničesar doseglo 

Balkanaki narodi bodo naatoplli 
^ proti hibsburŠkemu načrtu 

(Dne 12. dec. je znani radio-
komentator Arthur Hale govo-
ril na postaji WOR naslednje:) 
"Demokratični predstavniki o-

nih narodov, katere so nekdaj 
zatirali Habsburžani, prinašajo 
na dan vedno nove informacije, 
da bi zaprli pot monarh ističnim 
koristolovcem, ki bi hoteli upo-
rabiti v svoj prid ustanovitev 
avstrijske legije v okvirju ar-
made Zedinjenih držav. 

Spominjali se boste, da je za-
čel to prerekanje neki Oton 
Habsburški, ki si je preskrbel s 
strani vojnega tajnika Stimsona 
pismo, ki pozdravlja kot dobro-
došlo pomoč Habsburžana pri 
zbiranju legije. Otonovi poma-
gači so takoj zgrabili priliko in 
začeli zlorabi jato to pismo, češ 
da je z njim sprejeta teza habs-
burških sanj, da se z Otonom na 
čelu obnovi staro Avstro-Ogrsko 
cesarstvo. Kar je seveda izzva-
lo ostre proteste. 

Vojni tajnik Stimson je odgo-
voril na enega teh protestov s 
pismom, v katerem je razložil, 
da mu je dobrodošla pomoč ne 
le onega, ki ga je nazval 'nad-
vojvoda Otona', temveč podpora 
vseh Avstrijcev. Avstrijski de-
lavski comite je odgovoril taj-
niku Stimsonu in izjavil poleg 
drugega: 'Konstitucija avstrijske 
republike ni nikdar priznala no-
benega nadvojvodo ali sličnega, 
ker je bila zgrajena na istih 
idealih in načelih kakor konsti-
tucija Zedinjenih držav. Oton 
Habsburški pa ni nikdar hotel 
priznati konstitucije naše demo-
kratične dežele in ni nikdar pri-
šel nazaj v Avstrijo, odkar Je 
prekoračil svoje šesto leto.' * 

Navajam Še nekatera druga 
zanimiva dejstva, ki sem jih 
prejel od avstrijskih skupin. O-
ton ima zdaj trideset let, da do 
zdaj niso niti on sam, niti nje-
gova dva mlajša brata pokazali 
nobenega zanimamanja za boje 
v prid Avstriji', akoravno Je že 
štiri leta od tega, odkar je Hit-
ler zasedel Avstrijo. Mogli bi se 
bili vpisati najmanj v pol tucata 
armad, ki so v boju s Hitlerjem. 
Zdaj pa, ko o zmagi Zedinjenih 
narodov ne more biti več nobe 
nega dvoma, bi Oton hotel po-
stati agent za nabiranje avstrij 
skega polka, in to kljub temu, 
da še vedno ne vemo, dali na 
merava on sam aktivno služiti. 

Oton se baje nahaja v tej de-
*eli na podligi belgijskega di 
plomatskega potnega lista. Ta-
ko mu je uspelo, da se izogne 
vpkolicu v vojaško službo, a ne-
objasnjeno je ostalo, kako je 
mogoče, da on zastopa Belgijo v 
kateremkoli diplomatičnem po-
slu. Nejasno je tudi, ali sta nje-
gova dva brata tudi 'diplomata' 
ali izpostavljena vpoklicu v voj-
sko. Oton igra demokrata, ob-
enem pa si nadevlje časten na-
slov, katerega sploh ni in z ve-
seljem pristaje na to, da se ga 
nazivlje 'Njegovo Veličanstvo.' 
Videti je, da so edine osebe, ki 
žele, da Oton pride zopet na 
prestol, njegova mati, takozva 
na cesarica Žita, njegovi bratje 
in oni monarhisti, ki pričakuje 
jo velikih koristi v slučaju ob-
nove cesarstva. 

Kako misli prlprosto ljudstvo 
onih krsjev, katere Je nekdaj 
zatiral habsburški trinog, je do-

bro povedal hrvaški duhoven, 
ki je izjavil na radiu naslednje: 
'V tej uri najstrašnejšega trplje-
nja smo mi Jugoslovani po svo-
jem najglobljem prepričanju 
pWmorani, da odkrito molimo 
mogočnega Boga, da nas obva-
ruje povratka habsburške zalege 
in vseh takih odrešenikov.'" 

AH so Hababuriani vredni teh 
t ^ a v ? 

(Dne 13. dtc je govorila o 
zadevi Otona Habsburškega 
znana publicistka Dorothy 
Thompson preko post je WJZ 
naslednje:) 
"Pred tremi tedni sem poro-

čala v tej oddaji o izmeni pisem 
med vojnim tajnikom Stimso-
nom in Otonom Habsburškim, 
pretendentom na avstrijski pre-
stol." 

Dorothy Thompson je razloži-
la nato predzgodovino vse habs-
burške Intrige, podčrtala nera-
zumljivost njegovega statusa, 
ker ima kot begunec diplomat-
ski potni list Izstavljen od bel-
gijske vlade in zamotanost nje-
govega položaja napram Ameri-
ki, avstrijski legiji in Avstriji. 
Nato je poudarila neprijetnost 
mednarodnih homatij, ki jih je 
povzročilo Otonovo spletkarje-
nje in protest Ameriškega slo-
vanskega kongresa, katerega 
članstvo je predvsem poljskega, 
češkega, slovaškega, jugoslovan-
skega in ruakega porekla. Tiso-
či izmed njih so prišli v to de-
želo, da ae rešijo habsburškega 
žezla. Omenila je nato Slovan-
ski kongres v Detroitu in pou-
darila ogromni prispevek Ame-
rikancev slovanskega porekla k 
vojnemu naporu Amerike: 

" . . . v Waahingtonu cenijo, da 
50% vsega znoja, ki gre v naš 
vojni napor, dajo delavci slo-
vanskega porekla: ti revni in 
mišičasti izseljehikl in njihovi 
amerikanlzirani otroci In vnuki 
ao že od nekdaj delali v rudni-
kih, plavžih in tovarnah motor-
jev v tej deželi . . . 

Ti ljudje pa so neizprosni pri-
padniki demokracije In razume-
jo zgodovino Amerike kot borbo 
za svobodo, nekakšno nadaljeva-
nje in izpolnitev borbe za svo-
bodo, katero so vodili v njihovi 
stari domovini njihovi ded ju in 
pradedje. A zanje je habsbur-
ška monarhija simbol nazadnja-
štva In zatiranja . . . 

Prav umestno Je, da si stavi-
mo vprašanje, dali je katera koli 
korist, ki bi nam Jo mogli pri-
nesti napori Otona Habsburške-
ga, vredna zmešnjave, ki jih Je 
on zanesel med milijone slovan-
skih delavcev v naši deželi." 

Protesti proti Otonu Habs-
burškemu 

New York, 14. decembra (O 
N A)—Otona Habsburškega ob-
tožujejo, da Je že večkrat posku-
sil doseči od svojih pripadnikov, 
da mu prisežejo zvestobo. 

Ferdinand Czernin, nekdaj 
avstrijski grof, ki se Je temu na-
slovu« odrekel, je piaal v vpliv-
nem listu "New York Herald-
Tribune", da Oton razdeljuje 
naslove in odlikovanja in silno 
"uživa, kadar ga kdo nagovori 
z "Vaše veličanstvo" ter da Je 
le vedno prepričan, da Je "po 
božji milosti cesar Avstrije, 
kralj Ogrske, krslj Češke itd. 
itd." 

Czernin Je predsednik Av 
strljske akcije, ki Je protlmo-
narhističen pokret. Clan je U«| 
di avstrijskega nacionalnega od-
bora in poudarja v svojem pis-
mu, da je Oton ns mojster «k i 

Pismo slovenske 
matere 
"Bazovico" — 15. novembra 1942 

it. 5) 
"Fantje — Slovenci, zakaj se 

borite v pesku ob lakoti in ieji? 
Ali za državo, domovino in 

avoj narod?! 
Ne, tiati, ki ao poatrellli na ti-

soče in tisoče slovenskih mož, 
fantov, iena, deklet in otrok; 

tiati, ki so na deset in deset 
tisoče Slovencev in Slovenk po-
gnali v ječe in koncentracijaka 
taborišča, kjer umirajo od lako-
te, mraza In bolezni; 

tisti, ki so požgali samo do me-
seca junija t. 1. 357 slovenskih 
vasi in vpepeljlli na deset tiso-
če slovenskih domov; 

tisti, ki so slovenskega kmeta 
do golega izropali, mu pokradli 
zadnjo kilo krompirja, fižola, 
žita itd. in mu odgnali ls hleva 
zadnji rep živine; 

tiati, malovredni pritepencl, 
ki ao nam 1. 1018 s zvijačo In 
najgršo zahrbtnoatjo ukradli na 
šo zemljo. 

Tisti nitmijo nobene bolj« in 
nobene človeške pravice, da bi 
slovensko zemljo imenovali la-
ško domovino! 

Zato, sinovi slovenski, vi la 
ike domovine nimate in je tudi 
branili ne bost«/ Branijo na j jo 
tisti, ki so po tej zemlji morili, 
ubijali in zasramovali slovensk 
rod! Tisti izrijenci v Črnih «raj 
vati, ki so pljuvali slovenskim 
otrokom v usta, ti«ti naj branijo 
beraiko, fatistovsko Jtalijol 

Vi, slovenski fantje, veste, kje 
je naša pravica In kje leži naša 
bodočnost! Vi tudi veste, da se 
neizogibno in s velikimi koraki 
bliža ura pravičnega maščeva-
nja. Fantje — Slovenci, 24 let 
ste stiskali pesti in Škripali s 
zobmi. Ali, fantje — Slovenci 
božji mlini meljejo počasi, ali 
meljejo gvlšno. In ti božji milni 
so namlell končno tisto toliko 
pričakovano slovensko uro, ko 
bo udarila slovenska pest. 

Fantje — Slovenci! Bežite k 
zaveznikom! Javite se v Jugo-
slovansko armado, v kateri Je še 
ogromno število Slovencev t 
Pojdite tja med nje, fantje — 
Slovenci! Okrepite njihove vr-
ste* in vrnite se kot zmagovalci 
in osvoboditelji vse Julijske 
Krajine in Beneške Slovenije! .. 

Naša domovina, fantje — Slo-
venci, je združena Slavonija v 
svobodni, demokratični Jugo-
slaviji! 

Smrt JaHstovskim morilcem/ 
Smrt prufjalkim razbojnikom/ 
% Živali osvobojeni Slovenci/ 

Živela velika Jugoslavija! 
To vam sporoča, fantje — 

Slovenci, 
vaša lastna Slovenska mati." 

(Letake z vaebino gornjega 
"Plama" so meUll z letal v se-
verni Afriki na italijanake čete, 
v katerih Je bilo mnogo Sloven-
cev iz Primorske.) 

na£jn izvabil prisego zvestobe od 
marsikaterega svojih pristašev 
v Belgiji, Franciji, Kanadi in 
celo v Zedinjenih državah. 
' Czernin naglaša, da so to "de-
janja suverenega Vladarja, ne |>a 
privatnega državljana" in doda-
ja, da atreml Oton ne le za pre-
stolom Avstrije, temveč tudi za 
prestoli drugih narodov, ki so 
bili nekdaj pod habsbuišklm 
Žezlom. 

"eno. 

L. R. Brown (levo) In John Coiuroy. člana unije ladjegradnišklh 
delavcev v Beattlu. Wash. 

Moje misli po kongresu 
Rev. K. Zakralšek. tajnik SANS 

(Nadaljevanje.) 
HI. 

2. Tudi na snotraj, po vsebini, 
t. j. po programu in načinu Iz-
vedbe programa to ni bil pruvl 
kongres. 

Na tem kongresu smo se za-
dovoljili s tem, da so trije refe-
renti aami izdelali svoje resolu-
cije, jih prinesli pred zbornico, 
jih ji v primernih nagovorih po-
jasnili in zbornica Jih Je seveda 
aoglasno sprejela, zaupajoč v re-
ferente, da «b Jih prav aestavill. 
Kdo naj Jih%amo s čitanjem pre 
sodi, ali so dobre ali ne? Vsi do-
legatje bi jih*bili morali dobiti 
vaaj 10 dni pred kongresom v 
roke, da bi j in preučili in ae pri 
pravili, da jim kaj dostavijo, ali 
kaj odvzamejo, kaj predrugači 
jo. Zlasti velja to o resolucijah 
drugega reforaU. 

V nagovorih ae Ja govorilo o 
vaem, kar nam Je že vsem znano, 
kar vsi vemo in čutimo. 

Vendar pa, pravi kongres ni-
ma tega namena. Pravi kongres 
Jo POSVETOVANJ E, kjer se na-
rod snide, da se posvetuje, kako 
rešiti narod,,kako in s čim nu* 
pomagati, kaj naredi lahko kon-
grea, kaj pa vaak posameznik po 
vsej Ameriki. Zakaj narod do-
ma to in to, tako in tako zahte-
va in ima pravico to zahtevati 
in l aka j Jo Irha? V čem Je nje-
gova pravica? ,KJe in v Čem so 
težave? Delegatom je treba vaa 
narodna vprašanja tako razloži-
ti, da jih vaakdo razume v vsej 
njih celoti. Delegatje ao prišli 
Iz San Franciara, iz države 
W«shlngton, toraj strašno da-
ljavo z velikimi atroški, ne zato, 
da se jim pove, kgr sami vedo, 
temveč prod vsem to, česar ne 
vedo. Prišli so, da se jih pouči 
o vsem tako. da bodo vedeli, kaj 
oni lahko tam daleč vaak na tvo-
jem mestu »ton« tu našo državo 
in narod doma? Doma Jih IKHIO 
(spraševali o vaem tem. Podu-
čenl morajo biti, da bodo roja-
kom in AmaN kancem lahko po-
vedali blatvo «lovenskega vpra-
šanja, kakor aem ga že zgoraj 
nekoliko pojasnil, t. J. njegovo 
važnost za svetovni mir in zakaj. 

Naj pojasnim na konkretnimi 
slučaju: Zahtevali smo za narod 
doma Združeno Slovenijo Toda 
kaj vedo delegatje, ki ne j>ozna-
jo ne politike, ne diplomatIčnjh 
spletk, kaj ta zahteva vae vsebu-
je, koliko težav ima v aebl, da ni 
tako, kakor bi ŠJt k peku |»> h l fb 
kruha. Ne vedo, kaj je laški im-
perializem, ne poznajo dela 
ftforze, ne Hfbeburžanov in sto 
drugih nasprotnikov, ki delajo 
to zahtevo tako strašno težko 
Vedeti morajo tudi kako stališče 
zavzema danes glede tega jugo 
slovanska vlada v Londonu 
(Jlede tega M« bi Jim morala po 
vedeti vaa reenlcf, kakor Je 
bridka. Dobi« pripravljeno pur 
da vanje aemo Že o tem vpraša 
nju bi bilo nujno potrebno 

Potem pa zahteva po federft 
tivni Jugoslaviji. Koliko je tu 
neznank, o katerih naš rflovek 
to pojma nifita -Koliko t« ¿av 
pri tem'" In vendar deUgalje 
bodo Ul domov, tam Jih bodo u 
pratovali glede Jugoslavije to In 
ono Pito «e marsikaj, govori ae 
to več Ali ni škoda, pustiti jih 
domov nepoučene1* Ali bi rte b> 
le dolžnost Jih podučiti, da bodo 
Mami razumeli vse in poirm do 
wm v tem smislu delali? 

Po vseh naaelblnah .ao lokalni 
časopisi, ki od časa do Časa tudi 
o teh vprašanjih pišejo in če ne 
pišejo, »o delegatje dobili dolž-
nost, da jih pridobe, da bodo pl-
hnli, Tam ao razni politiki, ao 
kongresniki, so senatorji. Vsi so 
lahko mogočni pomočniki v na-
šel« delu za narod doma, za pra-
vilno rešitev tudi teh vprašanj 
po vojni, da bo trajen mir. 

In takih vprašanj je nanizanih 
v resolucijah cela kopa, ki bi ae 
vse morale delegatom pojaaniti, 
ae o njih podučiti. 

To je pravi kongres. 
Zakaj ae naša Javnost bolj ne 

zanima In bolj ne udeležuje re-
ševanja teh narodnih vprašanj 
naroda doma? Zlasti mladina, 
zakaj n«? Ker jih jim niamo to 
pojasnili. Poglejte Ceha, Polja-
ka in druge! Kar vprašajte jih 
o njih vprašanjih! Česar Človek 
ne razume, za to se ne zanima. 

Važno je Judi tole: Slovenci 
doma imajo pravico, da proaijo 
aedaj Ameriko pomoči. Zakaj? 
Zato, ker je mali sluvanaki na-
rod v težkih časih Amerike, v 
pionirskih časih pošiljal sem 
med Indijance in bele po najbolj 
zapuščenih krajih svoje najbolj-
še sinove, kulturne delavce, na-
še misijonarje, da ao pomagali 
aidati krščanako kulturo Ameri* 
ce. Kateri narod je več atorll za 
fo? Hevna, skoraj stradajoča 
SHovenjla pa Je skoraj 60 let vaa-
to leto zbiral« po vseh cerkvah 
darov, da je plačevala to veliko 
culturno delo teh avojih ainov 
tu v Ameriki. Ali smo to to po-
vedali naši mladini, povedali A-
merikl? Kongres bi to moral 
x>vedati delegatom, da ti o tem 
¿ovaod govore In nam pridobi-
vajo prijateljev in pomagačev 
30 vsej Ameriki. 

(D'UJ<? prihodnjič.) 

)lajsanje obsedne-
qa stan ja na Hav$jih 

G o v o r n o r E m m o i t s »e 
zin«U na koopera-
cijo armada 

Honolulu. Hava). 28. dec,— 
General Delo« S. Kiniiioim, vo-
aškl guverner na Havajih, je 
«javil, da bo )>od|>iral kampa-

njo, katere cilj Je olajšanje ob-
sadnega stanja. Ott je za to, da 
civilne avtoritete dobe večjo ob-
aat pri izvitov«nju «vojih funk-

cij. 
Kmmons je imel prvi sestanek 

z reporterjl, odkar «e je vrnil iz 
Wa*hiftgloiia. Meti drugim jim 
je povedal^ da je v Waahin^tonu 
apeliral za olajšanje obsednega 
stanja, ki je bilo okllcano po za-
hibtoem ja|xmskcm napadu na 

ail Harbor 7. decembra pre-
teklega leta.. 

Cioverner je priznal, da Je pro-
blem zemotan In da ae zatiata 
na armado in mornarico, da bo-
si« koopetireli s njim. 

Svcdška poveča 
§vojo oboroieno Bilo 

Stockholm, švedska, 28 dec. 
Vlada Je naznanila povečanje 
ermude to zimo In prihodnjo po-
mlad "urad i napete mednarod-
ne aituacije" Val vojaški do-
puatl m bili preklicani Vrhov-
no poveljstvo )e odredilo vojne 
manevre, 



HÇEMB* 

DOLGA 

(Se nadaljuje.) 
"In tako je bilo," je rekla Hortenza. "Rekla 

je, da mi ga je usoda določila, in da bodo moji 
dragi drug za drugimi pomrli, če se bom upi-
rala usodi. Vsak hip lahko ustavim smrt v nje-
nem groznem delu, če se uklonim sklepu, ki 
ga je sklenila usoda in ki je neizogibljiv. Rekla 
je, da je to ena izmed onih čudnih določil, ki 
se jih usoda tupatan poslužuje. In če ne bom 
poročila njenega sina, bodo pomrli vsi, ki jih 
ljubim. Seveda nisem temu verjela, toda zače-
la sem se bati, in potem so ae začele izpolnje-
vati njene besede. Moj oče je umrl; moja vest 
mi je predbacivala, toda jaz sem ostala trdo-
vratna. Srce mi je pokalo, in nisem si znala 
pomagati, ie vedno sem vsa obupana."., 

Z žepnim robcem je zakrivala svoj obraz ter 
z roko iskala pomoč Viningovo. Strastno ji je 
poljubil roko, jo trdno držal med svojima ter 
padel pred dekletom na kolena, dočim je mati 
glasno jokala. Tudi meni so se zarosile oči, ko 
sem videl pogumnega mladeniča; Conners je 
ostal na zunaj miren in hladen. 

"Hudodelstva, katerega žrtev ste bili vi, miss 
Maitland, se ne more popisati z besedami. Ni 
treba, da bi si vi kaj predbacivali. Mrs. Garcia, 
ki je bila zvita in izkušena, je videla vsako zna-
menje bolezni, ki se je pojavilo v tej hiši, in je 
bila zlobna dovolj, da vas je svarila samo v in-
teresu svojega sina. Da ugodi njegovim nadam 
in njegovi častilakomnoSU, si je drznila, igrati 
se z vašo vestjo in vaiim strahom. To je jas-
no kakor solnce. In zdaj, ko ste izpregltdali 
vso stvar, se vam tudi ni treba ničesar več bati. 
Ženska je mrtva, senca se je umaknila od vaše 
hiše. Ostaja le še ena malenkost, ki vam bo 
morda povzročila bolesti. Rad bi vam prihra-
nil še to žalost, toda, žal da je to nemogoče." 

Mlada deklica ga je pogledala, zopet vsa pre-
strašena. • 

"Tako hudo ni," je rekel Conners ter se na-
smehnil. "Ali ste zelo navezani na miss Wynn?" 

Hortenza ga je vprašujoče, dvomeče pogle-
dala, in mrs. Maitland je odgovoHla namesto 
nje: "Seveda smo zelo navezani na miss Wynn." 

"Upam, da vaše čustvo ni tako globoko, da 
bi vam nekatera pojasnila o njej povzročala v 
resnici bolesti?" 

Zdaj se je bralo iz dekličinih oči, da na ver-
jame tem besedam. 

"Nc morem si predstavljati, da bi bila na ka-
kršnikoli način nevredna naše ljubezni," je od-
govorila mrs. Maitland. "Zaupali smo JI, in za-
služila je to zaupanje." 

"Ali niste nikdar opazili, da je bila zaljub-
ljena v mr. Vininga?" 

Mati in hči nista mogli izpregovoriti. Mrs. 
Maitland Je začudeno gledala Hortenzo, kakor 
da bi si ne mogla pomagati. Hortenza pa je gle-
dala mladega Vininga. Obe dami sta bili tako 
začudeni, da sta Človeka kar ganili. Vining, ki 
je dozdaj klečal, se Je dvignil, se v veliki za-
dregi ozrl okoli sebe ter postal zelo rdeč. Nato 
pa se je pokazal moža, ki nasprotuje tudi ne-
varnosti. 

"To je preveč resno, da bi se moglo prezreti 
ali pa tajiti," Je rekel. "Seveda sem se trudil, 
da nisem Hortenzi tega razodel, toda miss 
Wynn je bila zelo neumna. Zakaj, tega ne v tm; 
v resnici se nisem nikdar v svojem življenju 
smatral za Adonisa ali kaj enakega. Trudil 
sem se, da sem ostal razumen ln trezen, toda 
vsa stvar ml je bila zelo zoprna; kaj takega, 
česar se ne more niti izpremeniti, niti priznati, 
niti v zlo Šteti, ne morem prenesti, in miss 
Wynn je to vedela. Vi ste čarovnik, mr. Con-
ners, toda stvar Je v resnici taka, in dobro sc 
mi zdi, da ste to povedali." 

Mrs? Maitland se je ozrla okoli sebe, kakor 

da bi iskala pomoči. Hortenza je prijela svo-
jega ljubimca za roko ter sedla. 

"Kaj naj vendar storimo?" je vprašala mati. 
"Ali ne bomo nikdar več srečni?" 
' "Jaz bi predlagal, da se sploh nič ne stori," 
je rekel Conners. "Jaz hočem le to, da se vse 
prav uredi. Govoril sem o tem le vsled tega, 
da pojasnim tajnost, ki vas je vse navdajala in 
obteževala. Upam, da bo miss Wynn toliko 
taktna, da vas ne bo več nadlegovala; smatram 
jo za zelo premeteno mlado damo, ki je priča-
kovala tako razrešitev. Pričakujem, da se bo 
za neomejen čas umaknila v samoto." 

"Samo pri nas ne more živeti v samoti," je 
izjavila mrs. Maitland z večjo energijo, nego 
sem jo pričakoval od nje. "Tako pa vendar ni-
smo navezani na njo, da bi v svojo zaščito vze-
li tako stvar." 

"Edino pravo naziranje, milostiva gospa. 
"Menim, da vam je tudi med boleznijo vašega 
soproga in vaših sinov koristila ter pomagala. 
Oprostite, da se sploh dotikam teh spominov, 
toda dobro je, da se spominjamo tudi onega, 
kar je v prospeh miss Wynnove." 

Mrs. Maitland je izbru *ula v jok ter se zgru-
dila na svoj stol. 

"Prav imate, mr. Conners," je rekla ter še 
vedno jokala. 'Tako zelo vam moramo biti 
hvaležni. Vedno je bila pri naših dragih. Hor-
tenza in jaz si niava znali pomagati, posebno 
Hortenza, kar si danes pač moreva razlagati. 
Miss Wynn pa je vztrajala, polna moči in čuta 
dolžnosti. Dan in noč je stregla našim dragim; 
zdravnik je rekel, da Je njena pomoč narav-
nost neprecenljiva." 

'To je vendar pravi poklic žensk," je mehko 
pripomnil Conners, "Pač je dajala bolnikom 
tudi zdravila?" 

"Vse, vse, bila je več nego dobra. To mi dela, 
nalogo zelo težko, in ne vem, kaj more reči 
Hortenza." 

"Tudi jaz sem si to mislil," je rekel Vining. 
'T i spomini so učinkovali na moje postopanje." 

"Vaše izpolnjevanje dolžnosti je bilo v teh 
slučajih celo vaši osebi nevarno," je pripomnil 
Conners, čegar trdoglavosti sem se natthoma 
čudil. "Bolezni v vratu so nevarne." 

"Da, in v resnici je ona sama prevzela vso 
postrežbo," je rekel Vining. "Zdravnik ji je 
večkrat svetoval, naj bo previdna, toda ni ma-
rala pomočL Celo tako pogumna je bila, da je 
s čopičem mazala bolni vrat, in večkrat ga je 
tudi sama izžgala." 

"Moje mnenje Je, da je bila že prej navajena, 
kako se streže bolnikom," je zamišljeno pri-
pomnil Conners, "kar naj olajša n je j nalogo, 
nam pa hvaležnost. Kakor sem že omenil, sem 
nekaj časa študiral medicino ln spominjam se, 
da je bila mrs. Garcia usmiljena sestra v neki 
londonski bolnišnici. Ne pozabim tako lahko 
obraza, ki sem ga enkrat videl, in menim, da 
sem tudi miss Wynn tam videl." 

"Vsaj jo lahko vprašate," je odgovorila mrs. 
Maitland. "To je zelo enostavno." 

"Mogoče bi to lahko storil, če bi še enkratevl-
del damo," je počasi rekel Conners. "Vi niste 
vedeli, da sta bili mrs. Garcia in ona atari pri-
jateljici?" 

Mrs. Maitland, kakor tudi Hortenza sta ga 
začudeno pogledali. 

"Nikdar ni tega omenila," je vzkliknila mla-
da deklica. 

"Temu se ne smemo nikakor čuditi spričo te-
ga, kar se Je zgodilo," je pripomnil Conners. 
"Morda bi še kaj drugega izvedeli, če bi to sled 
nadalje zasledovali. Nikakor nočem več obto-
ževati vašega spomina s tako bolestnimi stvar-
mi. 

(Dalja prihodnjič.) 

Podoba izza 
mladosti 

Povest. Spisal Ivo Troit 
(Nadaljevanje.) 

Po smrti očeta Zabrede je sili-
la mali Mmko, naj se onmži in 
vzame IVtrn. Zlasti je bila ta 
potreba olKutna, ko je <»dicl 
brat France v Trst. Kaj naj poč-
ni- stara mati doma z Minko, ki 
jo potrebuje nujno /a po*tre/bo? 
Ali naj ostaneta obe doma—brez 
zaslužka u\ hvež, obleko, ktano-

.vanje? In Minka potririi mnogo 
za 1« po obleko. C? grenta z ma-
terjo n k upi. j po kupčiji, kaj naj 
I** nc Minka z onemoglo mater-
jo, ki nc more brez palice nika-
mor Kum naj gre slednjič Min-
ka tarna med (»okvarjenim sve-
tom"1 Najprev idneje Je. da vza 
me IVtia. 

To »o bili tehtni v/roki, ki so 
nujno iabtevuli irptrrnene v vla 
dar»t\u Zabicdove družine 

Kaj pa Martinlč? 
Nagovaijttl je M i n k o resno, 

naj pnde k njemu ra K<*p"dl-
njo T« zviti Karel! Kakor da 
n)ej n« more biti /nano, kaj na 
U«cr>va s tem. Čakaj, Ji šine mi 

sel v glavico, 
priložnosti ga 

takoj o najlepši 
hočem podražiti 

sa poslednji vabilo in mu pove-
dati z vso resnobo, da se omo-

Hunt for Jap 'Nuisance Forces' 

TWi |>M«r» akow« mmkm of a U. ft, pstr«! tamUi« «s ena at UM 
UolaUd Ulatvia oí U* Aleette« gromp te Aluka lookta« fer ÍU 

Whan m Japan««iapply fleet triad to land at Guadalcanal, in tibe Solomona, tt got aome rather rough han-
«Wf frost Unela Sam's bombara. A nnmbar of Jap ships wera sank off ahora and tba auppliaa and men that 

l w S f i • of W*h exploeivea. In the distance a Nipponese ahtp is seen going up in 
THL. official U. 8. Navy photo fives an axceUent view of the Guadalcanal terrain. Fifteen enemy 
tending barges sad rafts wera strafed by A m y Airaps^s .fighters near Taaaafaronra. 

žim in vzamem Petra. Kako bo 
neki njemu ugajala te vrste 
svobodna ljubezen, ko si bo mi-
slil mene v objemu krivoustega 
Petra Blažiča. 

In te priložnosti ni bilo freba 
čakati predolgo. Kal^or je svo-
bodno občevala z Martiničem 
zunaj, doma ali v njegovem sta-
novanju, se j i je ta dan zdelo 
vračujoči se o belem dnevu do-
mov, da stopa po oblakih, da ne 
vidi nikogar in da ne sreča ni-
kogar, razen svoje Izgubljene 
mladosti. Prej jo je bilo vselej 
nekoliko sram, naj je odhajala 
od Karla podnevi ali ponoči, 
češ: l judje me vidijo in s prstom 
kažejo za menoj. Naj me vidijo, 
na j kažejo; jaz vem, ka j poče-
njam. Sramotnega nič, toda svet 
izkvarjen sam, sodi izkvarjeno 
še druge. 

Danes nič takšnega! Postava 
nekdanjega gosposkega lovca na 
Klancu se je v njenem srcu za-
čela krčiti in tajati ne samo po 
velikosti in ' bradi sedanjega 
Martiniča, marveč še huja po 
nedostatku srčne dobrote, duha 
in nazorov. 

In Martinič, njen vzor? Ka j je 
rekel ta dobrota vseh dobrot? 
"Lej, Minček, kako si nespame-
ten! Le vzepil Petra! Zakaj pa 
ne? Saj ni nikjer zapisano, da 
ti sme kratiti svobodo vec moš-
kih; to bi bilo neusmiljeno, da, 
tiransko. Lahko pa si ti svobod-
no izbereš poleg vsakdanjega 
kruha tudi boljši prigrizek za 
nedeljo popoldne, kakor se pra-
vi. Samo pomisli, na primer, da 
bi na takšen prigrizek povabila 
mene. Kako lahko bi bilo to in 
kako krasno! Mož po kupčiji, že-
na doma po svoji volji. Pa brez 
skrbi, ko je mož odgovoren ču-
var tukaj. Ali ni to prava svo-
boda: na nikogar navezana, ho-
diti samo za svojo ljubeznijo ..t." 

Konca te čudne propovedl nI 
mogla čakati. Čemu? Stopala je 
domov, ln pred njo, daleč daleč 
pred njo je bežala njena mla-

dost, njene sladke sanje in z nji-
mi podoba na klancu. 

Torej Petra na j vzame samo 
zato, da postane brezskrbna lju-
bica tega sladkega zapeljivca, ki 
se je gotovo naveliča, ko najde 
drugo lepšo, mičnejšo. Morda je 
pa res, da jih ima še mnogo po 
svetu, kakor govore ljudje. Tu-
di ženo ima, pravijo, ki ga je pa 
zapustila. Kdo bi pa živel s ta-
kim človekom? 

m. 
"Čuj, jaz te ugonobim," je go-

voril Peter na poročni dan, ko 
mu je Minka, vesela prve za-
konske sreče, pripovedovala o 
Martiničevih nakanah in o svo-
jem junaštvu. Ko ga je spozna-
la, ga je ostavila pravočasno in 
se smejala njegovi neprevidno-
sti. 

"Jaz te ugonobim," je govoril 
Peter že vinjen in usta so se mu 
obesila silno na stran, "ugono-
bim te, ako te vidim, da samo še 
enkrat govoriš ž njim." ' Stisnil 
j i je roko pod mizo, da je za-
vrisnila kakor pobesnela. Zdelo 
se ji je, da že čuti naprej, kako 
jo davi Peter z močnimi prsti, 
a pobešena ustnica se mu širi 
dalje proti ušesu in še naprej, 
naprej v nedoglednost. Ta hip je 
bil grozno grd . . . Kako rada bi 
ga Imela, ko bi bil količkaj po-
doben njenemu vzoru, rada na-
lašč. Samo zato bi ga ljubila, da 
bi bil temu nevoščljiv on, on, ki 
jo je prevaril tako kruto. A Pe-
ter je grd . . . 

Mater njeno so morali že s 
svatbe spraviti pijano domov. 
Revica nI mogla drugače nego 
s pijanostjo dati duška srčni ra-
dosti, da se je slednjič vendar 
odločil ln postal njen zet Peter, 
ki Ima konja ln voz z lojtrnica-
mi, ki se lahko nanje pritrdi tu-
di koleselj. Naužila se je že zju-
t ra j na vse zgodaj nekuhane 
žganke. 

France je prišel šele po dol-; 
gem moledovanju na svatbo. Ni 

IZŠEL JE 

AMERIŠKI 
DRUŽINSKI 

KOLEDAR 
ZA LETO 1943 

Vsebuje povesti, članke, 
razprave In agodovlnske 
spise, pesmi, koledarske 
podstke ln veliko slik. 

V d a n v p l a t n o in s t a n e $1.00 s p o š t n i n o v r e d 

NAROČILI.A NASLOVIT* 
• » 

j Proletarec 
2301 So. Uwndak Ave. ' Chicago, Illinois 

mu bilo *rse prav, a povedal ni, 
zakaj mu Peter ni povšečen 
svak. Kmalu popoldne sta si že 
bila navzkriž zaradi socialistič-
nih zahtev in človeških dolžno-
sti. Le za las je bilo še treba, 
pa bi se bila stepla. Na svatbi 
se pa to ne spodobi in tudi ne bi 
pomenilo drugega, nego bodočo 
nesrečo mladih poročencev. 

(Dalje prihodnjič.) 

SLOVENSKA NARODNA 
PODPORNA JEDNOTA 
isdaja svoje publikacije Ia še poseb-
no lisi Prosvsta sa koristi ter po-
trebno agitacijo svojih društev Ia 
članstva In sa propagande svojih 
Idej. Nikakor pa ne ss propagande 
drugih podpornih orgaalsadj. Vsa-
ka organizacija l a s običajno svoje 
glasilo. Torej sgitaioričal dopisi Ia 
nssnsnlls drugih podpornih 
sadj In njih društev naj se ne poši-
ljajo lisia Prasratn. 

MALO POJASNILA NAROČ 
KOM PROSVETE 

Zadnje čase prihajajo prito 
~ r a d i počaanega ali nepr,Ti 
ga dostavljanja Prosvete N< 
ieri celo kritizirajo upr,y0 
tega. kot da ml ne skrbimo 
voU sa to stvar, kar pa ni r*. 
akrbimo kolikor največ moa 
sa h i t ros t in točnoat odpotiljl 
Prosve te . Ampak tu ao xdaj d 

g e raamere . Mi živimo y u, 
nih časih vsled vojne in pro«, 
da bi naročniki to upošt.mi 
Imali malo potrpljenja. Z« p 
mero naj navedemo del piamt, 
« n o g« pre je l i Is gl. ur«da čik 
ke pošte, kjer pišejo med d 
gfcn tudi tols: 

"Na tisoče lsurjenih delty, 
Je v armadi in veliko poštnih 
radov Je. katerim primanjfc 
takih Isvešbanih usluibenu 
Poleg tega Je tuHl selo težko 
v nekaterih slučajih skoro naa 
goče vzdrževati tovorne avton 
bile in druge odpošiljal vena { 
irebšcine. Transportacija voji 
divizij in materiala Je tudi 
vsročiia veliko nerodnost n 
poštnimi vlaki. 

Vae to pa bo še bolj nerad 
radi večjega potovanja in prti 
žanja , med prihajajočo božič 
sezono. Trud sa najboljšo isp 
niiev našega dela bo neobhod 
potreben od vsakega člana po 
naga urada, ako hočemo, d« 1 
mo obdržali nti Izvedljivi reko 

v opravi pošte sa božične prta 
ke. Torej prosimo sa todtlorti 
in malo potrpljenje." 

Is tega Je precej rasvidno. a 
kod prihajajo potežkoče. Vil 
tega apeliramo na naše naroči 
ke sa potrpljenje ln pa, da a 
takoj obvestijo o sprememb̂  
svojih naalovov. Skupno in q 
razumno bomo to naj lepit iti 
iilL . PHILIP GODINA, 

. upravll« 

TISKARNA S.N.P.J. 
sprejema vsa 

v tiskarsko obrt spadajoča dela 
' ' Tiska vabila za veselice ln shode, vizitnice, 

časnike, knjige, koledarje, letake itd v 
, slovenskem, hrvatskem, slovaškem, češkem, 
angleškem jeziku in drugih 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA ČLANSTVO SNPJ. 
DA TISKOVINE NAROČA V S V O J I T I S K A R N I 

\ . • t ' ^ V''.' | ^ ^ ^ _ — ^ 
. . . . Vsa pojasnila daje vodstvo tiskarne 
. . . . Cena šmarna, unij ako delo prve vrti« 

K 
Pišite po informacije na naslov: 

SNPJ P RIN T E RY 
2657-59 S. Laurndale Avenue • Chlcago. Illinois 

NAROČITE SI DNEVNIK PROSVETO 
Po sklepu 12. redne konvencije se lahka naroči aa lisi Protvtio i» 

prišteje eden. dva. tri. Štiri ali pet članov te ene družina k eni naroč-
nini. List Proaveta stene aa vse enako, as člane ali nečlane M-00 u 
eno letno naročnine. Ker pa člani še plačajo pri esesmentu $1.20 «t 
tednik, ae Jim to prišteje k naročnini. Torej sedaj al vsroka. rad. 
da Je lisi predrag sa Člane SNPJ. List Prosvete Je vaša laatnint is 
gotovo Je v vsaki drušinl nekdo, ki bi rad «tel list vsak dan. < 

Pojasnilo:—Vselej kakor hitro kateri teh članov preneha biti član 
SNPJ, ali če se preseli proč od družine ln bo zahteval sam tvoj 
tednik, bode moral tisti član iz dotične družine, ki Je tako skupno 
naročena na dnevnik Prosveto, to takoj naznaniti upravniltvu itetn. 
in obenem doplačati dotično vsoto listu Proaveta. Ako tef» J» 
stori, tedaj mora upravništvo znižati datum sa to vsoto naročnik 
vCena Usiu Proaveta Jat 

Za Zdruft. dršsve ln Kanado SS.OO Za Cicevo ln Chlcsgo J« r S< 
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Zs Evropo Je 
Izpolnite spodnji kupon, priloüte potrebno vaeio Stmmrja * 

Money Order v piamu ln ai naročile Proareto. UaL M Je vaša te«»»* 

PROS VET A. SNPJ. 
XtS7 Ro. Lewndate Ara. 
Chicago. Ill 

Priloženo pošiljam naročnino ss liai 
1. Zara ČL 
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Naalov 
Uatevtie tednik In gs pripišite k 

članov stoje družine: 
L _ _ _ 
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4. 
5. — 

č t diušln št-

SLUŽBO DOBI 
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